
智能标签让食品状态一目了然

韩国，冷链食品，智能标签，判断脱离低温环境的时间，应用于医药等领域

http://tv.cctv.com/2020/04/10/VIDE4Z2fV7rOKBX4LrkX1sar200410.shtml?spm=C22284.PKlANB2y5VO8.S63367.579

在日常生活当中，购买肉类和水果等等需要低温储藏的食品的时候怎

么知道它有没有 _____呢，下面这款新发明就能帮助您 _____地做出判断。

将蛋糕从冰箱里拿出来，在室温下放置一段时间，便能看到包装

上 _____浮现出一个感叹号标示，这是韩国化学技术研究所开发的一种冷链食品

智能标签，由纳米纤维制成，在低温环境下是不透明的，随着温度上升，表面的

薄膜逐渐变得透明，底层的图案就会显现出来，通过调整标签的厚度，图案完全

显现所需的时间也不同，最短三十分钟，最长二十四小时，适用于不同种类的冷

链食品，并且这一过程是 _____的，感叹号标示一旦出现就算重现发到低温环

境中，也不会消失，消费者通过图案的鲜明程度就能判断出食品是否长时间脱离

了低温环境，据了解，一张标签的成本只需十韩元，约合人民币六分钱，今后还

_____应用于医药等领域。
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关键词

중국어 단어 병음 뜻

储藏 chŭcáng [명사] [동사] 저장(하다). 

判断 pànduàn [명사] [동사] 판단(하다). 판정(하
다). 

放置 fàngzhì [동사] 방치하다. 그대로 버려두다

浮现 fúxiàn [동사] 떠오르다. 보이다

纳米纤维 nàmĭ xiānwéi [명사] 나노섬유

完全 wánquán [동사] 완전히. 전혀. 전적으로

脱离 tuōlí [동사] 이탈하다. 떠나다. 관계를 끊
다

핵심단어

핵심표현법 主要句式

变质~ [biànzhì]
‘변질하다’라는 의미로 사상·본질이 변하다 라고 표현 할 때 사용. 주로 안 좋은, 부정

적으로 변하다 라는 표현을 많이 사용

1

社会使他的思考方式发生了变质，变成了金钱至上主义。

사회가 그의 사고방식을 금전지상주의로 변질시켰다.

一目了然~ [yímùliǎorán]
‘일목요연하다’라는 뜻으로 한눈에 명확히 보이는 것을 말함. 사물 또는 사건 경위에

대하여 분명히 알거나 한눈에 어떻게 된 것인지 아는 것을 표현 할 때 사용.了然는

명명백백하다, 아주 뚜렷하다 라는 의미로 사용

2

专家一目了然，指出了问题出现在哪儿。

전문가한테는 한 눈에 환히 보여 문제가 어디에서 나타났는지를 집어내었다 .



逐渐~ [zhújiàn]
’ 점차. 차츰차츰. 점점’이라는 의미로 일정한 기초위에서 천천히 발생한 변화를 표

현 할 때 사용

3

有望~ [yǒuwàng]
‘유망하다, 희망적이다’라는 뜻으로 가능성이 있다, 가망이 있다 라는 표현 할 때 사

용. 望은 여기서 희망이라는 의미로 사용

5

토론 讨论

您喜欢网上购买食品，还是更喜欢去超市购买食品呢？

您在购买食品的时候，最注重它的什么？价格，生产日期还是卡路里？

对于以上报道中的智能标签，您有什么意见？您购买时会看吗？

在生活当中，您有没有过这样的想法“如果有一个…发明该多好啊”，

请您聊一聊。
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不可逆~ [bùkěnì]
逆는 ‘거스르다. 거역하다. 반대하다’ 라는 의미로 사용. ‘…하면 안 된다, …할 수 없다’

라는 의미를 가진 不可와 결합해 불가역, 원래대로 돌릴 수 없다, 거스를 수 없다 라

는 표현 할 때 사용

4

婚龄逐渐推迟似乎是男女共同的趋势。

혼인 연령이 늦어지는 것은 남녀 공통의 추세인 것 같다.

青春是最宝贵的，时间是不可逆的资源。

젊음은 가장 소중하고, 시간은 거스를 수 없다 자원이다.

他是一位前途有望的青年，请拭目以待吧。

앞날이 기대되는 젊은이니 눈여겨봐 주십시오.


